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Про надання інформації

Додатково до листа Всеукраїнської громадської організації інвалідів 

«УКРАЇНСЬКЕ ТОВАРИСТВО ГЛУХИХ» від 04.10.2021 № 01-01/293, 

направленого листом Міністерства юстиції України від 02.11.2021                      

№ 102552/120367-33-21/19.1.1, щодо захисту інтересів осіб з інвалідністю під 

час вчинення нотаріальних дій та запровадження Реєстру перекладачів жестової 
мови, повідомляється, що аналогічний Реєстр ведеться також громадською 

організацією «ВСЕУКРАЇНСЬКА АСОЦІАЦІЯ ПЕРЕКЛАДАЧІВ ЖЕСТОВОЇ 
МОВИ ТА ЛЮДЕЙ З ІНВАЛІДНІСТЮ».

Відповідні реєстри, розміщені на вебсайтах зазначених громадських 

організацій за посиланнями: https://uaslt.org/roster/ та 
https://utog.org/perekladachi/reestr-perekladachiv, слугують додатковим засобом 

перевірки кваліфікації перекладача жестової мови та мають інформаційний 

характер.
Разом з тим наказом Міністерства соціальної політики України               

від 19.02.2019 № 243 «Про затвердження професійного стандарту «Перекладач 

жестової мови (сурдоперекладач)» визначено, що документами, що 

підтверджують професійну та освітню кваліфікацію, її віднесення до рівня 

Національної рамки кваліфікацій (НРК), є:
Диплом кваліфікованого робітника за професією «Перекладач жестової 

мови (сурдоперекладач)», 4 рівень НРК та додаток до диплома кваліфікованого 

робітника про присвоєння кваліфікації «Перекладач жестової мови 

(сурдоперекладач)»;
Свідоцтво про присвоєння (підвищення) робітничої кваліфікації за 

професією «Перекладач жестової мови (сурдоперекладач)», 4 рівень НРК та 
додаток до свідоцтва про присвоєння (підвищення) робітничої кваліфікації 
«Перекладач жестової мови (сурдоперекладач)»;

Начальникам міжрегіональних 

управлінь Міністерства юстиції
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Диплом молодшого бакалавра з перекладу жестової мови 

(сурдоперекладу), професійна кваліфікація перекладач жестової мови 

(сурдоперекладач), 6 рівень НРК. 
Враховуючи зазначене, просимо довести до відома державних 

нотаріальних контор, державних нотаріальних архівів та приватних нотаріусів 

зазначену інформацію.
Слід зазначити, що листи Міністерства юстиції України не створюють 

норм права, а мають інформаційний характер.

Директор Департаменту нотаріату                                     Віра БОНДАРЕНКО

Аліна Баклан 233 65 09 


